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NOTICE GENERALE
Réglages - Montages - Démontages
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INFORMATIONS IMPORTANTES

- Risque de blessures graves ou mortelles en cas de basculement du meuble.
- TOUJOURS fixer ce meuble au mur à l’aide des fixations anti-basculement.
- Placer les objets lourds dans le tiroir du bas & ne jamais laisser les enfants grimper ou s’ac-
crocher aux tiroirs, portes ou tablettes afin d’éviter les blessures graves ou mortelles dues au 
basculement.
- Ne pas monter si composants manquants ou cassés ou endommagés.
- Utiliser uniquement l’outillage fourni ou préconisé.
- Ne pas déplacer un mobilier chargé.
- Tenir éloigné des jeunes enfants lors de l’assemblage. Présence de petits composants sus-
ceptibles d’être ingérés.
- Il convient que tous les dispositifs d’assemblage soient toujours convenablement serrés et 
régulièrement vérifiés, et resserés si nécessaire. Un mauvais montage, calage ou manuten-
tion peut entrainer une fragilisation de l’ensemble.
- Adapter la quincaillerie à votre support lors du montage.

	| ATTENTION

	| GARANTIE/QUALITÉ

	| ENTRETIEN/MAINTENANCE

- Nettoyer la surface du produit à l’eau savonneuse avec un chiffon propre, doux et humide.
- Eviter les produits de nettoyage tels que les poudres abrasives, la laine de verre ou les tam-
pons à récupérer, ainsi que les produits de nettoyage contenant de l’acétone, du chlore ou 
des solvants.
- Eviter les nettoyeurs à vapeur.
- Enlever immédiatement toutes traces de saleté dès leurs apparitions.
- Vérifier occasionnellement que toutes les fixations, ouvertures, glissières, poignées, sup-
ports de fixation, etc... soient bien fixés.

Nos meubles de cuisine bénéficient de la certification NF Ameublement, délivrée par l’Institut 
technologique FCBA. La liste des produits certifiés est disponible sur le site https://certifica-
tion-ameublement.fcba.fr/
Sont garantis les défauts de qualité et tout vice de fabrication ou de fonctionnement des 
équipements selon les durées suivantes : 
	 - 5 ans pour les composants de cuisine et salle de 
bains suivants : meubles, panneaux, plans de 
travail et plans de toilette,
	 - 10 ans pour les éléments de quincaillerie,
	 - 2 ans pour tous les autres accessoires ou produits.
Toute réclamation portant sur un défaut de fabrication ou de finition, est prise en compte si 
elle est formulée dans les 10 jours suivant la réception de la marchandise. Seules les pièces 
reconnues défectueuses par nos services font l’objet d’un remplacement gratuit, et cet 
échange n’occasionne aucun remboursement des frais de main-d’oeuvre. 
Ne peuvent être pris en considération :
	 - les usures anormales provenant d’un mauvais entretien ou d’une pose imparfaite,
	 - les gonflements des plans de travail ou des meubles, suite à des infiltrations d’eau, 
des chocs ou un usage inapproprié,
	 - les gonflements ou gauchissements des portes, suite à une température ou un taux 
hygrométrique trop important,
	 -  certaines altérations spécifiques, du fait que le bois est un produit naturel. Dans le 
cas de réassortiment, la teinte et l’aspect identique ne peuvent être garantis.
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CHARNIÈRE 110°

	| RÉGLAGES CHARNIÈRE 110°
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5.

1. 2.

4.

3.

� 80°

SL 3,5

� 80°

Order no. 9 081 657

	| DÉMONTAGE CHARNIÈRE 110°

	| LIMITEUR D’ANGLE D’OUVERTURE
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1.

2.
3.

CHARNIÈRE 165°

	| DÉMONTAGE CHARNIÈRE 165°

	| DÉMONTAGE CHARNIÈRE 165°
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CHARNIÈRE MEUBLE D’ANGLE

	| RÉGLAGES CHARNIÈRE D’ANGLE

	| DÉMONTAGE CHARNIÈRE
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TIROIR/CASSEROLIER

	| DÉMONTAGE FAÇADE TIROIR

	| MONTAGE TIROIR/CASSEROLIER

	| RÉGLAGES FAÇADE TIROIR/CASSEROLIER

FAÇADE RELEVABLE COMPAS
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	| RÉGLAGE COMPAS

	| DÉMONTAGE COMPAS
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FAÇADE RELEVABLE HK-S
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2

1

13

AVENTOS HK-S

1 2

WARNUNG | WARNING | AVERTISSEMENT | AVVERTENZA |  

Verletzungsgefahr durch hochspringenden Hebel!
Lever could spring up and cause injury!
Risque de blessure en cas de relevage brusque du levier!
Pericolo di lesioni a causa del possibile scatto della leva verso l‘alto!
Peligro de lesión por elevación de la palanca!

Do not push down/depress lever.
Après ouverture, veuillez ne plus pousser le pack de bras vers le bas.
Non spingere la leva verso il basso dopo averla sollevata.
Cuando esta abierto no empujar la palanca hacia a bajo.

	| DÉMONTAGE HK-S
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	| RÉGLAGES HK-TOP
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	| DÉMONTAGE HK-TOP
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WARNUNG | WARNING | AVERTISSEMENT | AVVERTENZA |  
ADVERTENCIA | OSTRZEŻENIE | ВНИМАНИЕ | 

Verletzungsgefahr durch hoch- 
springenden Hebel! 
Lever could spring up and cause injury! 
Risque de blessure en cas de relevage 
brusque du levier! 
Pericolo di lesioni a causa del possibile 
scatto della leva verso l‘alto! 

Peligro de lesión por elevación de la palanca! 
Niebezpieczeństwo zranienia przez gwałtownie unoszący się podnośnik! 
Существует опасность получения травмы при выскакивании рычага!

伸缩臂上弹会伤人！
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WARNUNG | WARNING | AVERTISSEMENT | AVVERTENZA |  
ADVERTENCIA | OSTRZEŻENIE | ВНИМАНИЕ | 

Verletzungsgefahr durch hoch- 
springenden Hebel! 
Lever could spring up and cause injury! 
Risque de blessure en cas de relevage 
brusque du levier! 
Pericolo di lesioni a causa del possibile 
scatto della leva verso l‘alto! 

Peligro de lesión por elevación de la palanca! 
Niebezpieczeństwo zranienia przez gwałtownie unoszący się podnośnik! 
Существует опасность получения травмы при выскакивании рычага!

伸缩臂上弹会伤人！
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	| LIMITEUR OUVERTURE HK-TOP
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FAÇADE RELEVABLE H2PR

P
Q

R

?

P
Q

R

?

+3 / -2                 ± 2                    ± 2      

+1.5 / -3                ± 2                  ± 2      



15NOT-REGCUI - 02/09/2024 - rev 07



16 NOT-REGCUI - 02/09/2024 - rev 07

P

Q

R



17NOT-REGCUI - 02/09/2024 - rev 07

P

Q



18 NOT-REGCUI - 02/09/2024 - rev 07

10

AVENTOS HL

6

7

FAÇADE RELEVABLE LIFT

	| RÉGLAGES LIFT
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12

AVENTOS HL

1 2

Verletzungsgefahr durch hochspringendes Hebelpaket!
Risk of injury by spring-loaded lever assembly!
Risque de blessure en cas de relevage brusque du pack de bras !
Pericolo di lesioni a causa del possibile scatto verso l’alto della  
pacchetto leve!
Peligro de lesiones por salto del brazo.
Niebezpieczeństwo zranienia przez gwałtownie unoszący się podnośnik!
Существует опасность травмы выскакивающим вверх 
рычагом!
アーム部分が跳ね上がるとケガをする危険があります

Hebelpaket nicht nach unten drücken, sondern entfernen.
Do not push lever assembly down without door attached but remove.
Ne pas pousser le pack de bras vers le bas, mais le retirer.
Non spingere verso il basso il pacchetto leve, altrimenti rimuoverlo.
No apretar el brazo hacia abajo, si no retirarlo.
Nie opuszczać podnośnika lecz wypiąć.
Не нажимайте рычаг вниз, но снимайте его
アーム部分は下に向けて押さえずに外してください。

WARNUNG | WARNING | AVERTISSEMENT | AVVERTENZA |  
ADVERTENCIA | OSTRZEŻENIE | ВНИМАНИЕ |
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BC70/15 BOUTEILLE-ÉPICES
	| RÉGLAGES

4

Inserire la vite di regolazione verticale su uno dei due frontalini 
| Put the screw into one of the two door brackets 

Regolazione frontale | Front adjustment Regolazione in altezza | Vertical adjustment 

Regolazione laterale | Side adjustment 

A fine regolazione bloccare con 1 e/o 2 | After adjustment block using 1 and/or 2  
1: bloccaggio adatto con regolazione in altezza oltre 2 mm | block useful with vertical adjustment over 2 mm  
2: bloccaggio adatto con regolazione in altezza fino a 2 mm | block useful with vertical adjustment under 2 mm 
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BC70/PB  PAIN-BOUTEILLES
	| RÉGLAGES

2 / 2 REV. 01 26/07/2021 

Frontalino per anta completamente registrabile BREVETTATO | Full adjustable door 
bracket PATENTED | Pattes avec réglage (Brevetée) 

REGISTRAZIONE FRONTALE | FRONTAL ADJUSTMENT | Réglage frontal 

REGISTRAZIONE LATERALE (centrare l’anta e bloccare la vite) | SIDE ADJUSTMENT (adjust the door and screw to 
block) | Réglage lateral  (centrer la porte et bloquer avec la vis) 
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BA70/PRE90 SYSTÈME

-
+

	| RÉGLAGES FAÇADE BA70/PRE90
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1.

1.
2.

Press

Press

	| DÉMONTAGE BA70/PRE90
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Ø25 mm. Ø18 mm.

 RAL 9001 961.618.000 5.000

 RAL 9003 530.400.006 2.000

530.400.065 1.000 961.618.066 5.000

961.618.501 5.000

 RAL 7040 530.400.312 2.000

 RAL 7043 961.618.313 5.000

2029 619.200.035 15

1 2 3

Plaque double.

Longueur (mm) Zingué

Cache Ø18 mm. Cache Ø25 mm.

Cache

Blanc

Blanc 

Nickelé

Argent brillant

Gris

Anthracite

TRASER-6
Accessoires

    Démontage Traser 6 anti basculement
    Réglage aun máximum comme indiqué dans images.

> CH.5 SUPPORTS ET SUSPENSIONS
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SUSPENSION HAUTE : TRASER 6

	| DÉMONTAGE SUSPENSION

	| RÉGLAGES SUSPENSION


